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, LcnMistciighLiMcdikan/ »
Gfwer/hen Gal. hoos Gudh/

Fördöm HöMWalbome Frw/och Greftvmna/
-§r. Mna ÄkesHocter

Bck«t / Grestvmtta tti GödermW/
FxGemlma kil Kimilho/Frw kil Fyhslm

ochTpdöön/ktc; ^

MensHöghwalborneHcr.
m /

EMlgekäreHwsFrw. .

t
( saligen och jachkrrrodeligm) vkhi Stockholm -en 75.
Dnij Ahr L649. sedan hon badr'.. -wadt i chenna Werlden ö-.ähr 

sch wedh patzi /.MäiiaLer / och bitss ftSqn vpManima ähr den ri.SLtob. Mech
vkyi .^.SschnrKyi-tt».
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OoK. ^lskop

vthl Skrmgnqs.

LrMiStemWäs ass^-ckari-LroeLems, ^ A hr r ö 5 0»
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Thc Högwcklborne HE och?M/

Wel Axenstierna / Mef-
we t,i Gödcrmöhre / ErG.nl K-micho/
Herre Nl FGolm och D»döön / Hcnncs
^Konal- Maii?' Sampt Swenges RyM?wo Man / Nadh 
^ ^och RiMantz^ Samp. LaghMan öswer Mäster-

^ ^orr^nden/Lappmarcken/Herredalen
ochIemptlanS. ^/ //«

Ger Johan Oxenstierna Axelson /
Zrcfwc tt! S°dc>möhrc/Fr,jtz crrc kll K>mikho/Hcrrc.
tjl / Hörmgzholm och Zullegam / Hennes Kongl.Mast^

Sampt Sweriges Mkes TrooMan/RädhochCanWRäG/ 
sampt snllmächtige l-e^sk wedh allmennc Fr»dz-

Tr<,ck<!ter»s i Txffinnd.

Ger Erick Oxenstierna Axelson/Grest
M t,l Gödcrmöhre/ FrGerre til Kimlkho / Herre til 

Fiiholm och Tljdöön/Hennes Kongl. Mast? Troo Matt 
och Gouverllenr pä Räfle och öswer

Mrw Kars ,̂
GreftvcDotkerkllSödermöhrc / Mhermna 

rULimscho /Frw til Frjh-lm och 
Tijdöön/ekc»

keiigerr öeäicsrLr aff

.'sok-m. ^9'



MNM.
Hen helgeSkrifft pämmner oK vchi
mänge wm/hum wij o^ kilbörligen rvidh che 
Chrissnas dödh och salige Hadanfard/ffole 
förhalla. Nembligen sa/^st chek förste/

som che warik Haftva.-Doch mosse chekka ffee medhMäkke- 
righeek sä ak wij Ketvardesorgfulle/ellersörle sasom che
andre che tilkek hopp hafwaomVpssandelsen Gedan/
m wlj -aka swepa che dödasKroppar effker ktlbörllghek/och '

V/" N'S- komma EGmftva/ i be.Lmd-/
6t vchithem/hafwa lcke allenast bodt Edle och odödelige Sia-

vel Hen Helge Andes Tem,.c».
och k sämätko sticka ost emoot che Dö- ;.>7.

affkune for GudzMsamlmg cheres tilbörligeLoffochBeröm^ rLr.
mclse/effkersomchmRattfe^ 6.6.
ten wtoda/vkan hans^Nampn blrftva ewmnerltga. r

Ä Herr A^-el Oxenstierna/ Sweriges Riikes Rädh
sch Ntlk-Cantzler/ y>§l HMckr/ och för chen M sedan som

AV Gndh



4 EenZWstelW
Gudh AlZmechtigh vchaffsin gudomelige Förspytt/ för nägon 
kort tljdh sedan/ hafwer kacktz igenom khen kimmelige Döden/ v
ak kalla ifrän khenna Werlden/hans Grefwelrge ^ades/ A 
stelrge kare HwsFrw/khen HögWalborne §rw Anna Akes- 
VotterBäat/Grefwmna kil Södermöre/Frijherrinna tik 
Kimicho / §rw til Moln, och Tpdöön / numere saligh hoos 
Gudh/sa hafwer khen HögWalborne Herren latit anstclla nä- 
gre Sorgeprocesser/ Klagegraker och LrWrmoner / sin Sali­
ge/ karalskelige Hws§rw kjl Beröm och ihogkommelse/ock an­
drom til Effterdöme.

Sa emedhan wij och nu ankelighen are samman­
kallade aff hans Grefwelrge Mde tilchekka Rwmek / kilat 
nedersattia khen Högwalborne Salige Grefwinnas salige Le- 
kameN/vthi hennes kilredde Hwilokammar/och således bewiisa 
henne khen sidsia Ähra och ?iensi/som affoh i khenna Werlden 
ffee kan/ och til khenne sidsia Actcn hörer icke mindre an til the 
förra/ jemre andra öfwelige Ceremonier/enkanerligen och khek- 
ta/ak man khenna jordefarden siluter medh eenChrisieligLijkpre- 
dikanr?herföre säsom wij nu kanckia khet vthi HERrans 
Nampn ät göra / sa laker oh i Begynnelsen bidia GVdh/ khek 
han wille nädeligen förkana oh kher kil sinHelgeMdes krafftige 
BjjsiaNd/ medh war dagelige Böön/säyandes r 

Iqderwar/^

5LX-



*

§,,kPrcdlkan. i

^ L X ^r

LHMEMNsMlöste

k-mma til Msn medtz chlä- 
die/ewigh ftögd stal wara 
öfwev Hems MnstvuH/ lust 
G Me MHe faa/sch 
werck -A suckan maste bmA

VchläZNittgen.

<hnkn sÄ-r - Wätt LU wararsiwtwo ahr/ rr-l. 
ät högsta ottocho Ähr/ och kä chck bäst warik haft 
wcr/sä haftver chetwarit Möda och Arbete. Hivad 
Möda ochMett Menmstian vchUheffe 70 eller ae hogstenne



6

N,Ma^ngdrogovkhur Egypten/ checkan ma» bastsee
Kffche L-rd som Moses talar til chem/och fa lpda r^u fkale

>E« §. kMckm pa ullan Hen Wag/genom hwilken- rmemd e chLWpy
GudzMannen w il sa myckit saya«?u 

mostebetattckia Israel buru vrideeli^
7^' ^"'"7 -^rnenne vkpr heela fyratiyohmu myckrk Befwar/ Wedermöda/ och Bekpmbe^r cu hafw^ 
E wank vnderkasiak vchi chenna kijden.för an m hafwer kum 
«at komma hljt in emoot chet vchlofwade Canaans Land.Gudh 
hade Mr kunnat fora sitt Kolck pa en gi-nare Wagh/och ko.? 
eare Djdh/m vchi Canaans Land: Men chet behagade honom 
at förachem en lang Magh omkring/och vppchäila chein lange 
vchr heela4o Abr i-äknenne.



-__________ WPredlkatt.__________^
wa ftelste affalt Beswär/ och wederqueekte iftän cheres myc­
kna Bekymber.

Medh alkchetta affmäles watt LefwemesTilständ har 
L Merldenne / ty hwadh ar thet annat/ än en mödosam Wan- 
dring genom thenna Jemmerdalen/ther wij säsom vchi en swar 
E»kn maste mytkit ondt vchstaa/til thes wij kunne komma vchi 
chet vchlofwade Himmelske CanaansLand. Och medan wij 
har wandre/sa ar chet Wär högsta Lröst / at wij hafwa Hoppek
om chettilkommandegöda/ther Gudh ffal afftärka alla 
^ärar/vthaffwara Ogon: Och ingen Dödh skal 
sedan wara: Icke heller Grääk/ icke heller Roop/ 
icke heller nägon Werck warder mehr r Vthan rher 4. 
ffal blifwa medh oh itt sadant Tilstand/at wij ta i Sanning ffo-
le förnimma/thet thenna tljdsens Wedcrmöda/ ar ix- ktom.r« 
ke lijka emot khmtzerlighcet som pä ostvppenbaras 
skal. Ty therblljfwer Frögd och Glädie tilfyllest/och 
ikk lustigt Wäsende pä GVdz högra Hrand ewin- 
mrligmTherffalwaraewighFrögd öftverwärt huf- 
wudh/Lust och Glädie flole wij fä/och Werck och 
Suckan mäste borkgä/ sasom wij hörde vchaffwar Tejtk.

Vchi hrvilkenTert Propheten synes tala icke allenast/om 
then Frögd och Glädie som Gudz Folck och HErrans Förlöste 
vkhur thet Babyloniske Fängelse ffulle bekomma/tä the kumme 
igen til Zion eller Jerusalem > vthan och enkannerligen om chen 
Glädjen som ffulle blijfwa medh Nyia Testamentzens För- 
sambling nar hon ffulle blifwa förlöst vchur Mörkret och He­
dendomen / och komma til Zion och Messi-e salighgörande 
Kunffap. Eliest sa hafwer och Propheten vchi föreläste

seedt



s
feedt vppä chtt Tilsiand som ak MeH Gudz kare Barn / bäde 
vchi Hetta och thet kilkommande LUwet r Har ar Werck och

Sorg och Wedermöda r Men cher bliftver ewia 
Irögd ostvcr Hems Hufwudh. Ther mäste Wärck 
och suckan bortgå/men Lufi och Glädteffole the fä»
Ocb medan ... '

mng r Ty wele wij effker khes Anleding vchi HERrans Kruck- 
eänckksäsom^'^^ Stycken öfwcrwaga och be-

r. Om Hetta LtMens Wärck och Suckan/
Sorg och Wedermöda.

II. Om Het tilkommande LlMns Ewiatza 
Frögd/Lustoch Glädte. ^

Gudh lake chetka skee/ sino Nampne til zfhra/chem Be- 
dröftvadom kil Trosi/ochob sampkltgen kil Vpbyggelse.

Lbtt Krsia Gtpcktt.

^ Bams N,.
^ T?'k» s°m >h« nar swckr, för chemat 

Ee ga ther in igenom röda Haf- 
wtt. Htttpar sivark lorchern at rvandra kheri4o.Ahr/och

nars



lyrir» romma eaoan / t^tye Maste tvandra iaettom Jordans Modh/ förr anche kommo in vchr Eanaans^and -
ItL inZreLIuz tuus o koma Kebiliz r prosrestus ° 
r§re^
ger Angustrnus.- gratcligh/tin fortgång swaab ock bed^fm.» l-gh rMVchgangförffracke^ nMWW- 

goknogare ofwerwaga och betancktä/sä finner man i fannina / 
ak chek sigh sä hafwer medh MennrHkonncs Lefwernes Lovo ^ 

I. wil man eKertänckia Mennilkionnes Ingäng^ti,
khettaLijfwek/sa ar Mmniffian aff Oulnno född/

L7.,7' fvr ra^ofl ME:?uer oui na- , .natu^o'^lnc^c,nec rj6ere xoreii, leö Lti!^ 

som ^'^^opketa 6t 5is- Lajamiestis, EttBam

Sch si. hgsmr th« sigh mchh MmnW°Mks ML,g
B -'.cher-



/o EettMttficligh ______
kll chetta LUMk. Hwilken Betrachkelse stal förtaga all Hög­
färd sch andras föracht som hoos cnxart myckit finnes i werl- 
dm. W vchi Ingängen til chetta Lijfwek hafwer ingen nägon 
xr-TroZatiF eller fökdeel för then andra. Wij födes allesam­
mans bäde -öfwerheet och Vndersaker/ högh och lagh / fatkigh 
och ryk/medh Syndm / vchi ströpligheet och nakenheet hijt til 
Werlden/saak then aldra wijsesie Konung Salomon hölk sigh 
f chetta fallet intet bättre eller högre an andraMenistiorvsayan, 
desrZagharockeendödcllgh Mmmffiasäsoman- 

r.e- dra/födder affkhek Menniflio flachke som först ffa-
pakwarr C y ingen Konung hastvernagor annor 
begynnelst til stjn Födelse; Vkhan alla hastva ena^ 
handa Ingång til Lijftvet och lyka Vthgang. OH
David then machtige Konungen och Hieleen förhooff sigh icke 
vchaff sitt Konungzlige Walde / vchan ralade liufiigen medh 
sina Vndersätare/ochserdeles nar cheworo tilhoopa vppä m 

LSKro. Wkzdagh i Jerusalem / kallade han themstna Bröder» 
Och ja rader Syrach: Ju högre ku ast/jumecr ödmws 

S?r.?.r6 ^ figh/sa warder kigh HErren huld.
I l. Wil man och bestoda Mmmstionnes fortgång i ehee- 

., ra Li-ftvet/sa talarcher om Job i lijka Matko/salunda: WeM'
^ niflian leftver en lyten kijdh/och ar full medh Ow-.

righeek/waxervp som ikk Blomster/och faller aff/ 
fipyr bort som en Skugge och blistver icke. Bestrrf-
rver altsä then Oudfruchtize Mannen/ Mennistionnes We- 
dermöda/och affmaler then samma såsom en andeligh Orsror 
sffches Korcheet/ och Owligheet. Sasom och then gamblq 
Pattiarchen Jacob giorde/nar han siodh ftr Konnng Pharao



W-vtedikatt.
M bleffrMgar hum gammal han war/säyM-es r MttS a--, ^ 
elendeschdh är hundrade och kMtlyo Hr / Lissen si 
kch onder är mrnb älendes chdh / och räcker icke tik 
MittaMemälende^kOH. Klagar altsä rhen gamble 
Mannen i lijka matto som Job öfwer Menmssionneq kores 
och alenda ei-dh. Och bessrifwa ehe bade theeea Menmssion- 
nes Lefwerne/förnemligen vchaff eheste kwenne ting.

Först affthes Korcheek/eherföre kallar Jacob stns och 
fina Kaders älendes chdh lhkkN/och Job förlijkner ehen rijdm 
wtdh etk Blomster / fomsnarr wa^er vp och snatt faller affr 
AieEar Mennissian i stee kfwandechon blömstMEsäsom 
ett Blomster säger David/och när Wädrek cher ö5- 
Mergäär / säär chek mket meer cher. Propheeen Ie- 
fÄasbrukarsch sammaLijknelse/säyandesr M Kött är ^-..49,
Hoo/och allthes^ GodHeek är säsom ett Blomster i ^ 
markene r Höök korkaMtt/ Blomstret forwisnar.
Vch eMa ssal paminna ob / at wij aleijdh hälle oj; bereedde e- 
mook Döden och icke procrsttlnere eller vpssittke tvär Be<» 
eedelse jftän ehen ena eijden til chen andre / ev ware Liiff fivyr 

hastigt bore lijkasom en Skugge/och sasom ett Blomster ha- 
^E^nvwä« L.,ffgcir snatt sin koos- lijka som ...
Hastver sagde r

Zherföre warnar och Salomon ar man ssal icke göra 
^§^°lwer stn Liiffzchdh/säpandes r Beröm tlghicke r^.r7. 
M Morgondagen / fp tu weet icke hwad i dagh

B q henda



lL_________ EenAHristeligh______
henda kan. Och Syrach rader: Fördrögh lckeakom- 
wanda kigh kil HERmn / och ffiuk thek icke ifrän 
then ena Dagen in kil then andra/ty hanswrede 
kan hasteliga komma. Är för then fful radeligit / at een 
Menniffia dageligen beder medh David/och fager: HErre 

6. lär mig/ak thek maste fa en anda med migh/och mitt 
LUekk Määlhafwerochiaghhädanmäste. Och
salundabeskrifwes Menniskionnes Lefwerne affches korrheek.

L. Sedan beskrifwes chet affkhes alend och oroligheec/ty 
Jacob kaller stn och sina Faders eydh en alendes tijdh/ och Job 
sager/ae vkht then lilla kijden som Menniskian lefwer/fa ar hon 
fnll medh Droligheek/och khee hafwersigh fa L sanning / tp 
Menniskian hafwer icke allenast dageligh oroo och bekymmer/ 
vchan och mange bedröfweltgeMtter/somhan annor- 

S75.40, stades talar/ja eher gäar fomSyrach sager/ae när een Mm-
4. niflia om Nattenne pä sinneSäng hwijlasoch sof- 

wa stal/komma henne mänga Tanckar före. Och
Medh thenna fwara Oroo och Älendheet/ föllier intet annat pä 
ändelychtenne/an fäfäng möda och bekpmmer/fafomSalomon 

r.ci.2. sagerr Alla Mennlskiorswärckoch alt thek hon gör 
»' vnderSolenne/khekar icke annakan möda/Iem-

merochffafengcligheet. Sa mäste och Menniskian/för 
vchan ehetta bekpmbree/wara mänge Förändringar vnderka- 
siadt/som henne icke lijkek gravera och befwara hat i Werlden: 
In eoäem ttaru nonpermanet. han blifwer intet altijdh V- 
thilijkawilkorochtilsiand. Irus Lc ett 5ubitO', ^uimocio 
crseluserat-then blifwer hastigt faktigh sötn waktilförende



W-Predikan. b

njk / til Exempel: Jo-war om Morgonen en walbehällen l«b. r. 
Man/men om Afftvnen hade han alt förlorat. Sij / således 
hafwer rhet sigh medh thenna Werldennes lop / koreunL vo- 
lubllis errat.Lyckanhwalfwer offta omkring/ och Hetta war 
orsaken/ak nar Apelses -leffkilfragat/hwij han hade affmälak 
kortunam sittiande och icke stundande / hafwer han swarak r Srob

hon kan icke stä pa ett wist mm.
Nu allthen stund Hetta timmeliga Lefwernek hafwer sa- *r°' 

dana befwar medh stgh och ar fult medh Orolighett/ostadigheek 
och bekymmer/sa ar ta Het basta Radek/ak man intet förmyc- 
ker star fina Tanckar pa Hetta oroliga / mödosamma och osta­
diga wasendek/VHan kancker vppä thet tilstundande sakre och 
warachtige goda/som ofwankilar/kher MkekvNdtWarder 
etz wederfarande§/och mgen plaga ffal nalkaswa- ' 
ra HMo. Och sa mycket om Mennistionnes Fortgång i 
Hetta Li/fwek.

m. Mkmanochwilbetattckia MettnissionmsVHgang 
rfran thettta Wwet/sa är Het Menntfflan förelagt en 
gang doö r Hek ar Het gambla förbundet / Men- 
mffm tu maste döö r Och mgen Menniffia lefwer 
fvm lcke maste fee Döden t SasomSkriffeenHerom
talar. /LM olim illam Leotsotiaw dlätursrulit, ^kattt-
ren hafwer lango ftdan falt Hen Sententz sade Anaragoras/ . 
mr honom bleffsagdt athan skulle döö r Och Hetkaar ektsa- 
^^^^abilekatum, atHeremoothielperhwarken Radh 
eller Oadh: eontrs mortis imperium, nullum ell reme- 
6ium,emook Dödzens walde finnes ingen Lakedom.

Säsomnu Hetta ar förstrackeligit för He Ogudachti- 
ge/ mors peccgtorum pellims, ^he Syndares dödh

B itz ' är-nd,



54 EkttWisiMK

är ond/eAer som che blrfwa borrea medh Lijffoch Siak^
faltack Bomen säsomSkmar r ^heltggiavchi 

Is.49.-k. HelfweteksäsomFäär/Döden gnager khemr Sä
sr cherra och cher emook krösteligit för che Gudftuchtige / Nsm 
xr«tio5s mors tsnLorum, «y che Heligas Dödh ar dyrbar/ 
Döden ar chem eenWmmng/ LtporkcÄLlccurkstis 
LnZrelkus.och en Ingäng til fttlkomligh Sakerheet.

Elliest ar och cher har wal ti! ar marckia som Iob talar r
,«b.l4.r Menmstian haftver sin förelagda tijdh / hennes 

Mänadersmat ck när HErran / han Hafwer sakt 
henne ekk Maal före / kher vthöstver warder hon 
icke gängandes r Menniskian weet fuller intet sielffsin 
E Uztijdh eller i^r hon Löö ffal/ mm GVdh weer alt sädant r

»K?.!Z9. HErre ktjn Dgen sago Mlgh ta tagh ännu oberedd 
,6. war / säger David/ och alta Daghar woro vkhi kine 

Bookffreffne/theän wardaMlte / och mgen aff 
khem kommen war. Sä hafrve wij hjpar och en tvär fö­
relagda tijdh/bäde kil st lefwa och döö/och nar N>ij wandre vchi 
Här Kallelse/och befalla tvär Gudh wäre Lijff och Anda / sä 
ksn mgen wara sä machtigh/som wärförelagda tijdh/affMra 

r»d. ro. eller förhindra kan/ kp HLRMNS Vpseende bewarar 
»«-rr.,s. war Andar Alla wara Huftvudhäckkäre räknade / 

DchHErren Gudh hastverbefalt sinom Englom 
om H/ar che flole bewara ost pä alta wara wägar»
Men ar mar tijdh kommen/sa kMM Wjj trösteligen vndergif- 
Ha otz GVdz nädige Körsyyn / och täleligen skicka oK cher til/ 
DpMdes medhPaulo; Bjden kllsiuydar gk ragh M



KWksdikM. 55
fkMashädanr Och cfftermm kW och sitMd Mkommm 
Sr/ sa ästuMr iagh Masihädmroch waramedh 
Miste.

Thenna Lakan sm Menniskiones Lijffzchds mM/mä- 
sie man ratt försia/sa at man icke sielff pä nagok sätt förksttar 
sin förelagda tW/memnLes sigh lhkwal hmna tik Het Mäkee 
som Gudh honom förelagdt Hafwcr. Stoici kkilolopki haf­
wa iistuetÄt Bchan nägst anseende til föregående Orsaker 
katsleln neoLllitLtSM Morisnäi.sa at em Mmmfkia mat­
te omkomma pä hwadh satt khet hälst ffee kunve / sä ffulleHet 
lijkwal wara hennes förelagda kW» Men khet war orätt / ty 
man maste wandra vppä sina wagar / man måste icke fresta 
GW/och gifwa sigh öfwerdadeligen i§ahra/ tp HensvM 
älffer Zahran/han öliftver berkke khervki/säger wij- §7^^ 
se Mannen Syrach. Men chen som wil hafwa nägon Reg­
la ihsr affhan kan weeka/sm han ffal kunna hinna kil sin förs- 
lagda ktzdh eller icks / sa finner han Hen hovs Salomon Mevh
ehesseord;HRrrmls'ftuchkMförmererD«garna/ 
men che DgudachkMFHr warda förkortat. Och
Hetta ware sa talar om MermUiormes Ingång til Hetta vsta 
Lifftvek/om hennes Fottgang genom thenna kortta och älenda 

' chden/fasoM oHam hennes Vthgäng iftan Hetta Lyfwckige- 
nörn Döden»

Nu frages kil m Beflut pa Hetta förra Stycket / hwar 
vchaff Hetta kimmeliga bedröfwellga MennWonnes tilständ 
och pa jldstonne siekfwe Döden sigh förorsaker? Thehedniffs 
rkilolopNi hafwa meent Het warä naturligik / at nar Men- 
kristian en tW hafwer leftvat sch hennes L^gcjj^g-
le är sörkorkal/fä mGhon affgäa-lhka stm ett LiM siocknar

peh/
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vch/när thec hafwer ingen Olia ellerannat blueriment som 
cher längre föda kan. Thetka kan fuller nägyrwara r Men 
rätta Hufwud orsaken til chenna tijdzens wedermöda och stelf­
wa Döden/gifwer Moses tilkänna vchi Psalmen medh chef- 

rf.i.so. se Ord: HErre/khet gör kijtt Wrede atwij sa förgås/ 
7' och kW Grpmheek ak wij sa hasteliga hädan maste. 

Men hwadan kommer khenna HErrans Wrede och Grpm- 
s»x.n. heet/mätte nagon ftaga? ?y HERren ar jw en sadan Gudh/ 

fomälffersijfwek / och wil icke afflätaat göra Menniffian 
?-r.?r. godt, Thet kommer vthaffSyndcn/ty hon hafwer fördk alt sa- 

dank medh stgh hijt i Werlden/ säsom Skrijsten talar r Ige- 
nom ena Menniffio a'r Synden kommen i Werl- 
dena/och för Syndennesfful Döden /Och ar sa 
Döden kommen östver alla Mmniflior/effter khe 

Nom. e, alla syndat hafwa r Och annorstädes star - Döden ar 
SyndennesLöön-

Sä kunne wij ka intet förvndra of öfwer Hetta timmeli- 
ga Lefwernes heswär/ eller öfwer stelfwa Boden som kher vp- 
xä fölier / anthen thet drabbar yppa of stelftva eller vppa wara . 
Lärkomna har t Werldenne / ty thet kan inrer annorlunda wa­
ra r Warck/suckan/wedermöda/och pä stdstonne stelfwa Dö, 
den mäste wij wara vnderkastade/ty wij hafte^spndar/wij haf- 

Wars. we medh wära Synder intet annat förtienk. Mttus ett Oo- 
miNU8 Lc reLtaju6icia ejus. HErrm är tättfetdigh och hans 
Domak äre rätte. Wij maste för then skul säya/när of nägot 
sadantwederfars: klar voluntss tua Oomme» Lcc.HEr- 
re ffee tin wilie ftsom i Himmelen sa ock pa Iordenne. Och 
sä myckit om ther förra Stycket.

Th-t
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/-?sc»

Lhet Andra Gtpckct.
V följer Het Andra om chet eilkommande Lijffzens 
Herligheet / cher om wär Te^re sä talar r Ewigh
ffrögd ffal wara öftver thcms Hufwud/

Lust och Gladie skola khe fa. Vthi gemeett hafwer em 
Röst affHLmmelen ralat och sagdk r Saltge are khe Dö­
da som i HERranom doö / che stole hwijlasighi- 
ftankhere  ̂Arbete. Medhhwilka Ord förmales hwadh 
^ilständ chet blifwer medh che Gudsmchtlga effrer thettaLyf- 
rvet/nembligen che are salige och ffole hwijla sigh jfrän sikt Ar­
bete. Men huru ffole che hwijla sigh ? Sälunva säger Salo­
mon r Ak Stoffkek eller Kroppen kommer tilI ord rgerl/ 
sasom thck warik hafwer/ochAnden eller Sialen kom- 8°-,. 12, 
mer kil Gudh igen/then henne gifwtt hafwer. Ther ?-
är/Kroppen blifwer vrhi Iorden/hafwer thcrRoo och Hwij­
la/sasom vchi sin Sofwekammar och Hwijlokammar; Men
Giälen blifwer vchi GVdzHandoch inkekDödz 
^naal kommer widhhene/ Lorporis recsptaculum 
.iit^eri-L-animL cLlum, Jorden tager widh Kroppen / och 
Htmmelen Siaren / doch blifwa Sia! och Kropp icke altydh 
atjkilde/Vchan vppa then yttersta Dagen ffola che komma til-- 
hopa igen och ingäa medh hwarannan / vchi een ewigh Gladle 
sch Saligheet. Äne Döda fkple lefwa säger Prophete / L5r6,l, 
och medh Lekamen vpsta igen/och ta säger Evangeli- 
^n / stola khe Räkkferdige inga vthi ewinnerligik 
Wff. Och ther blifwer een ewigh Krögd öfwcr kherao Huft

C wad/



B_________ CetlMnsteligh________
wud/Lust ochGladie skola the fa. Thenna Glädjen wele wtz 
NU wijdare ssi kil stnUes föra och

I. Körst/beskoda then samma Gladien/
L. Sedan see til huru wij vkhaffhenne mage deelachri- 

gewarda.
I. Hwatzh Gladien widkommer sa andoch Apostelen fager: 

r.cor.r, Ak intet Hga hafwer seedk / och inkek Ora hördk / 
§« och inkek ar stigit vthi nagors Menniffios Hier- 

ka/hwad Glädie Gudh ost bereedk haftver / Såsom 
och khen Christeliga Kyrkia plager siunga r

Pa Jorden finneMngm Man /
Som någon kljdh vthsäya kan/
N-en Frögd ost Gudh wil Mnckia.

Doch wil man ther om sa myckit tala/som man kan/ och 
osi vthi Skrifften fömemblig st vppenbart ar. Sa affmalar 
osi then helga Skriffr then ttlkommande Herligheeken / vthi 
ewenne besynnerlige Mg / ncmöligcn / vthi een svkhsayeligh 
Klarheet/och een ovchsapeligh Gladie.

Klarheten angaär bade Kropp och Sial: Sialen skal 
Klifwa förnpiat til GudzBelake/ther effter hon i förstonne ska­
pat war. Nu rvsrs ware förste FöraldrarAdam och Ewa i be­
gynnelsen fulkommeligen wijse och förstandige:The hafwa ratt 
kandrGudh sch wift hans wiliarThe hafwa förstädt sigh pa alla 
Aordeska ting och ther afar komik arAdam kunde gifwa allCrea- 
turnampn effter Lheres (Zusiireter och EgenskapenHan haf- 
rver sch stmpkandt Ewam/och wist at hon war g-fwin honö til 
hielp/oanftedk han aldrig tilförenve hade seedk henne/eiler hördk 
cheraff- Msäwarde ock wij/vthi chek tilkommanve Lijftvek

begaft
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öegäfwade medh fulkommeligh WWHeee och fförständ r Wii 
^ole inkee meer cher säsom har see genom en Spegel/vchi styc- ^ 
kewys vchi ett mörcke Taal / vehan Ansichke smook AnMe. ' 
^EjstvletherförstaGudzobegrijpcligaBomarochovchran- « 
sakelige Wagarchum vndcrliga han hafwer fördk ostvchithtt--

.»r«.crrrunna^allaeuer spnda/ som khekffedde Medh 
lmnelSr^ ^4 Mn blifwer Siö-

Kroppen skal ock bliswa förklarat/och Christi förklara- el-n

^ ^ ^ propparwarva/rn-
blrfwer ka meer. Säsom Christi Kropp behöffdc s. 

> rngen Maat eller Dryck esster Vpstandelsen / Sä ffole och ,
' ^ngra eller törsta. Säsom Christi

Kropp war effeer Vpstandelsen och ar nu klar och liws/sasom 
han ochspnees wrdhchen Förklaringen som skedde pa Bergek; 
S^^ä och che Rattferdlge skijna sasöm Solen i theres Ka- ^-«k. 
Ders ^tyke. Kortelrgen och vthi stnnmewijs beskriftver Pau-
lusthettttaKlarheetenmedchesseOrd^httMardersaädt
forgangellglk/ochffalvpsta oföraanaeliM Vtzek ^- wardcrsadtlsnpp!lgheel/ ochssL vp^HeW 

wawersadklffröpligheek/ochffalvp- 
sta vkhl Krastt, Chek warder sadt ekk naturliait

Mlvpsia ekk andeligie Lekamen, O4
sadan bl!fwer Kropsens Herligheek/ Ogro so-ra crucix, eric

C ij Sti LM
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erism 5ociaiucis, Köttet som haftvek tvarik deelachtigt aff 
Korffet/ffal och blifwa deelachtigt aff Klarheeem / hafwa che 
Gambla sagt r Och Her medh tröstade stgh Job vnder stjn sto. 
ta Wedermöda/sapanoes: Zagh Weet ak MM Förlossa- 
re Lefiver/och han ffal pä sidstonne vpwackra migh 
affIordenne/och iagh ffa! sedan medh thesso mina 
Hudh omklädd warda/ochffalimitt Kött sä see 
Gudh / honom ffal iagh migh fte/och mim Ogon 
ffola ffoda honom/och mgen annan. In Summa/
cher blifwer en ovthsapeligh Härligheet bädepa Kropsensoch
Sialeneswägner/WhhriftVachkrMesomGudZEN^ 
Lar i Himmelen.

Glädien anseer Rrrmmek dijk wij komma sksle/och cher 
liufiiga omgange som tber ffal blifwa.

Rummet kallar wär HERre Parads Sasom ms 
khet IordeffeParadijs mar en machka lustighOrt; Sa blif- 
wervkhi chet Himmelska / Glädie til fyllest och lustigt 
Wäsende pä GVdz högra Hand ewinnerliga. 
Och sa stoorSorg chet war för Adarn och Eva/nar the bleftve 
stötte vthur chet Iordeffe Pamdijs/thek HierM Mä brista 
som thet wlste/hwad glädie 2?dam stäpke^Sa stoor/ja 
mpckit större blrfwer Gladien Nar wij korna vchichet Himmel- 

i«,L.,7. ffa Paradrjs. HErren Christus kallar chetka Rummet stnS 
Fadem Hws/then himmelska Bottingen tijt han bortgän- 
genarrilatbereedaHRum: Han förstår chen Bpggningen 

GVdhi bpgdk ar / och thet Huset som icke medh, 
Händer giordr ar/vthan ewigk ar vchi Himmelen. Paulus
kallarchtttaRumtt/theNttidiL Himmelen/cht han sä­

ger s-M



Lijk-Ptedtkam rz
ger sigh en gäng hafwa warit vpryckt / och hörde cher ovchsaye- 
!ige Ord/hwilka ingen Menniskia sapa kan. Vthi Johannis >2. 
Vppenbarelfe blifwertheita Rumet sörlijknat medhkhen skö­
na Staden Jerusalem/och ehes herliga Tempel / hwilka bädhe 
woro sasom M irakel vthi heela Werlden r. SädaNk och än lä 
myckit herligare/ar thet npia himmelffa Jerusalem/ hwilket be- 
ffrifwes wara bygde merendeeks aff klaart Guld och adla Ste- 2 r» 
nar. Elliest sa kallas khetta Rummet vchi Skrifften r GVrz 
Hand/Abrahams Skööte/ ewigh Arfwcdeel / ewigh Roo och 
Hwijla/rc. Säsom nu thet ar wal behållet som man häller v- 
khistjnHand; Sasom ett Bamärtrygtvppasljns Moders 
Skööte - Sasom thet ar Frögd nar mä . ik-ffm Byte r Sa­
som en Dagekarl glader flgh nar thet lrjder ak Afftonen / och 
han fär hwijla: Altsa bli wer thet och vth, chetta Rumek: In­
gen stal ther kunna ryckia oh vchur Gudz Hand: Wij ffole ther 
blifwa trygge och säkre vrht Abrahams Skööte: Fa ftögda otz 
vchaffthen ewigä Arftvedelm: Ochhwijla oh vthi thensauga 
Roligheeken ifrän all Möda och Arbete. Och säledes fölter 
Glädie medh Rumek eijt wij ksmmaM

är/wij ffole komma til Gudh chen helga Treesawrgyeer / 
helga Englar/och alla Gudz vthkorade Barn / och medh them 
alla ffole wij conversera och vmgä/ icke sasom medh obekande/ 
Vkhan bekände. Ty wij ffole ther vthi ett Ognableck lara kana l-
gen alle Helge Patriarcher/Konungar/Propheier/Apostlar och

Tiij MM-
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Mattpm. Lyka som Perms widh Christi Förklaring kände 
stra^ igen Mofen och Eliam/oanseedk han ingen ass Hem til-- 
förendemedhstjnHgonseedthade.

. Och för chekta liufliga Samquem skoll / blifwer Het e,
N5 -Skrifften lijknat widh ett Bröllop och lustia 
Maltydh/ther mänga skole komma kilsamman ifrän Hstan och 
Wastan och Ma tll bordz medh Abraham / Mac och Jacob. 
Och sasom man Mdh sädana Bröllop och Mälkijder plägar 
halla liuflige Samcaal > Sa skal vHan ewifwel ka widh Hen 
himmelska Malttjden blifwa talat om Gudz dräpeliga wärck/ 

» - lysterns och Hemligheter/ som wij vkhi thekta Lijfwee
»-m. s. fulkommeltgen tckehafwa förstädkA skole wij ftäga ffadren 

hwad honom hafwer beweekt/ ak hanicke hafwer skonat stn een- 
da Von/vchan gifwik honom vH för ost alla r ?ä skole wij ftä- 
ga Sonen/hwad honom hafwer beweekt/ ak ändoch han war i 
Gudz skepelse/raknade han icke för rosff Gridhi jcmlijk wara r 

sk.ii.2. ^äthan förnedrade stgh/tagandes pä stgh en Tienares skepelse/ 
pch wardt lljkasom een anttnor Menniskia/ och i äthäfwor fun-
nensomeenMenniffia/ödmmkadestghstelff/wardt lvdiO m
t. Döden/jatilKorssensDödh. Tä M wij frägaHenhel- 

'.c»r.lr. se Anda/hwad honock hafwer beweekt/ak han genom Evan-
seEN hafwer vptandt Troon vkhi ost och fördk ok tilwär Her­
re Lhnstum. Och nar wij kä vthan kwifwel til swar warde för- 
L«/?N7 ^drenö/ Sonsens/ och Hen Helge Andes ovkh- 

i sapeltge Karleekhafwer chemHer til beweekt/ Sä blifwe wij 
LL-.66. vpwackke kil ak Herföre lofwa och prijsa Gudh / och hälla 83^ 

batllum ex 83bb3tllo-khen ena Sabbakhe effker khen andra.
. . Sij/sakunda bejknfwer khen helga Skrifft Hen Gladie 

och Herltgheek som pä ost vppenbaras skal / och sä wijda kunne 
wy henne vchi Hetta Lijfwet förstä / och Hen offriga Kmdska-

pen
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pen maste wij spaka / til thes wij komma tijt / och fa see Gudh 
Anstchte emoot Ansichte vthi Het himmelska Wasendet / tä 
rhet kommer som fulkommeligit ar.

H. Men later oss nu til rher Andra märckia huru wij ffole 
blifwa deelachtige vthaffthen himmelffa Gladien ? Ty man 
finner at cher om are atskillige Meentngak vthi Werlden / och 
alla sökia icke pä lijka satt ar blifwä ther aff deelachtige.

Hedningskna/som anthen affNatursensLiws ellerMo-- 
sis och Propheternas Böker hafwa troodk och hoppas effter 
HettaLijfwet e« odödeligit och bättre tilstand / He hafwa meem 
sigh ther aff kunna blifwa deelachtige per exeroitis virtu- 
rum igenom Dygders öffningar/ och för then fful hafwa the 
ökwat stgh vthi alla lofiiga Dygdek / Ja myckltmeekanwij 
Christne/ty werrmu göre- Och Hetta kunde fullek nagot wa- 
ra/atminstonnewar Het myckitbcrömeligithoos sadaneFolckr 
Men doch lijkwal medan He intet kände Hen ratte Guden och . r,.^ 
Hen han sandt hade JEsum Christum, sa hafwa Hcras öffnm- 
gar i sa makto warit fafanga r Ty Het ar omöijeligit at tackias 
Gudhi vthan Troon / och alt Hek söm icke ffeer affTroonpa 
Ehristum ihek ar Synd.

Judarna sökia ril at blifwa deelachtige affkheN tilkoM- 
Mande Gladien/icke sa Myckik effter GudZ Ord / som effter 
Heres egne Förfaders StadgarMen Het är och fåfängt / fa­
ger Gudh hovs Esaiam / Serdcles effter bäde He sa wal soM r§-
Turkama/sökia Het vthan Christo: Ty Het ar vthi ingom an-- 
-rom Saiighect. an honom allena, och Hen som icke troor So- '

^ nen/hatt troor icke heller Fadren/ och Hen som ickehedrar So-- 
nenchan hedrar icke Fadren som honom sandt ha? wer.

Men wij Christne ffole sökia kil at blifwa deelachtige vt- 
aff Hen himmelffa Gladien igenom Troona pä Herran Chri­

stum/
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^ Wagm/Sanmngen och Lljfwet/och ingen ksm-
l°k.z. me til Favren-vthM rgenom honom. Ochhwilkensomrroor 

t- , ^E^^^nk^l^aswaett ewinnerligtt Lijff. Elliest säger 
' »4 Paulus / arGudh hafwer bereedt chen himmelska Salig,

hEq for khem som honom alska - Nu alssarchen GVdh som 
Mer han- Budh, rhen tmOalffar/han warderhällandes mijn 
Budh/DkvchkEvangello. HwadarecherförBudh/somwst 

- ^herta ar hans Bodh säger Johannes / ak 
A Mom kwo pa hans Sons I^Lsu KHrlftr 

I°l,.l7> Namptt/och alffaost inbördes. Sonen Maste wi/two 
2. och hora / kp ther vkhi stär chet ewiga Lstfiver / och hwar och en 

fom nekar Sonen/ban kiafwee -k-.-.

wr. Frnner han ehcr hoos stgh/ sä komnrer han vchi chen ewiaa 
Gladren/fast om han an finner nägra feel och Swagheker rbe?
^mpke/sa trostestgh cher widh akGudzNadhar kraffiighvchi
khe Swaga /och chen gode Guden skal och i chetta faller / futt- 

" ChMDag^ Mareket som han begym hafwer in til IW

-A? w-ilsi«na- warcGudh/ och wärs HEr-
H för sina Barm- 

hemgheek hafwer fodtpa nptt/ttl chettaoförgan-
geliga



W-Pledikan- r§
geliga Arfwek vkhr Himmelen thctwlj hör kröste ost 
medh/lgenom^rona/och cher hoppen fa/sasom war 
Lroosöndaiyckk/nembligenStälamasSaltgheek.

Och thetta ma sa wara talat öfwer chenna ^vlateria wij 
hafwe hördk först om chetta Lijffzens Warck och Suckan/ 
Sorg och Wedermöda.

Sedan om rhek tilkommande Lijffzens ewiga Fregd /
Lust och Glädie/och sa myckit hafwe rvrj wal kunnat fatka/ak e- 
hwadhost i chenna Werlden vppakommer/sa kunne wij lijkwal 
ob trösta medhPaulo/at thenna kl/dsms Wedermödä 
är tcke lyka/emook thm Hcrltgheek/som pa ost vp- n°m. 
penbarasffal. »s.

Huru nu chenna Textkail appliceras til chenna Hög- 
walbsrne Sal Grefwinna/hwilkens Begraffning wij nu be- 
ga/ther om maste man til itt Besluuk nagra faä Ord framföra.
?her ar fuller sank/ak Gudh Alzmächtighhafwer gifwit thenne 
Hög-Walborne Salige Grefwinnan mpckin Lycka och Med­
gång har i Werlden/och satt henne mcdh stn alMgekareHer- 
re/vthi thek ena Rhrestandet effter ihetandra/och thes förvtan 
rijkcligenwalstgnat: Men sa hafwer lijkwal / thenne Hög- 
Walbome Salige Grefwinna cher jempke / esomofftastfatt 
weeta affchenna kijdsens Wcdermöda/Sorg och Bekymber.

Man förnimmer ak hon strax i stn Barndom hcfwer mast 
begynna at dricka Bedröfwelsens Kalk / i sa måtto / at hennes 
Salige Herr Fader ar henne igenom Döden ifranfallen/ och 
hafwer thenne Kalken warik sa myckit swarare / at icke myckit 
långt cher effter/are och twa hennes ynga saligeBröder igenom 
Döden bortryckte vthi Mland / tijt the för theres8rucj.«r 
stull förstickade woro/ och ar altsa hon medh stjn Salige Frtv

" D M»
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Moder effterlempnar vthi Sorg och eensörjeligh Lägenheek» 

Sedan när Gudh igenom ett önsscligik Echrenffap haf­
wer täckts at gifwa chenneHögEälborne Salige Grcfwm- 
na nagon Frögd och hugnat / och medh Lijffz-Arfwingar wal- 
signat / sa hafwer hon äter pä nytt Mast taga emook then helso- 
sammaBedröfwelsensKalk / och bortmista sina käre Barn 
thet ena effker chet andra/sa ak man wal kan säya sm hennes Left 
MrnesLopp som8cnecs talarrVitam kanc Milcentgauäiä 
Lc öolor-Hetka Lstfwet är beblandat medh Glädie och Sorg«. 
Serdeles hafwer khenne Hög-Wälborne SaligeGrefwinnan 
ta mast smaka then bittra bedröfwelsens Kalk / när then grym­
ma Döden hafwer medh een heffkigh Pestilentta öfwerraffat 
hennes äldste Salige Son och äldste SaligeDotter vchl frcm- 
mandeLand/pathentijden / när hennes älskelige kare Herre 
bortta stadder war/ och Sorgen för henne sa myckir större: så­
som hon och thesförvthan vthi mänga ähr/mehreodeels hafwer 
warit lijkasom eensörjandehär hemma / ta hennes älskelige käre 
Herre hafwer mäst wara vthi fremmandeLand pä Rijkzens och 
Mdernes iandzens höga Wärff och Ärendcr / och thet gemena 
bästa. Huru swärr alt sadant hafwer kunnat falla/ för en dygde, 
lig ächtaMaka/som sin käreMan ochBarn hafwer kar/thet kan 
hwar och endömma/och alksa här vthajfsee / at thenne Hög- 
Wälb-Sal. Grefwinna hafwer icke ringa warit öfwadk vkh, 
Christi Korh-Schola/och bepröfwat vthaffthena tijdsens we- 
Lermöda säsom thet i sanning icke heller annorlunda tilgär med 
them som äre rätte Christne i rhcnna Werlden: vsiel
och jemmerligh ting ar medh alta MmmfftorsLef- 
iveme/säger Syrach/ a!t l^ran Modcr!ljswet/tll ches»

' che L Iorderme/chen Mswarq Moder är/begmf-



1-7 Lstk-Predikam
ne warda. Har äralkstdh Sorg/Fruchtan / wän- 
kan/och pa sidstonne Döden r sa wäl när then som 
i stoor ähra sitter/ sem när then ringaste pä Iorden- 
nerSäwalnärthmsomSilkie och § rono bäär/ 
som när then kher i groofft Blaggarn klädd är.

Nu säsom chenne Hög-Walborne Sa! Grefwinna haf- 
rver medh itt gott och Christeligit Tolamodh gatt khenna Tijd- 
sens Wedermöda igenom/sa ar hon och saligen i HENmnom
affsompnadk. Henne^Siäl är i Gndz Hand och intet ^k>'^ r« 
Dödzquaal kommer widh henne r Hennes sairge Le­
kamen blifwer nu nedsatt i Jorden/tik at förwanta then stoora 
HERrans Vppenbarelse Dagh. Och kä skal atex Sial och 
Kropp komma tilhopa/och medh hwar ändra inga vthi een c- 
tvigh Frögd och Saligheek r och ka skal thenne Hög-Walborne 
Gal. Grefwinna förnimma/at then Gorg^Warck/ Suckan/ 
och Wedermöda som har i Werlden warik hafwer/är icke lijka 
emoot chm Herligheek som ther blifwer. Ty kä skal hon medh 
alle Gudz vthkorade Barn blifwa och boo Vthi FrijVz- 
husom/vthl tryggaBomngar/vthi ffön Roligheek/ k^s-z- tt» 
ochseeGudzGodheet vthi khe lefivandes Lander 
Ther Me khe medh henne klädde warda medh hwijta 
Kläder/och Palmar i theras Händer/ropandes 
medh högaRöst/och säpa: Saligheek honom som 
sikter pä Stolen wärom Gudhi och Lambena. Nu
Oudh wär käre himmelske Fader förhielpe oh allesammans til 

chenna himmelska ewiga Herligheten igenom IEsum 
Christum rvar HErra/Amm.

D st
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SerrMtsteligh

^ ^Fker som i alle Tyder en Chrjsteligh Pläghsedh warik 
^ hafwer vehi Gudz Församblmg /at widh the Dödas

Iordefärd och Begraffningh ihoghkomma kheres 
Härkompst Lcfwerne och Affskeedh them til åminnelse som lef- 
rvak hafwa / och them som lefwa til effterdömme. Hwarföre 
ändoch chenne Sal,ge Grefwinnes Lefwerne och Wasend ost 
fast allom nogsampt khes förvkhan ar kunnigt/ kan man lijkwal 
inketgäförby sädankhar kortteligen och i SuMmewys ae vp- 
reppa.

Thenne nu mere saligh hoos Gudh fordom Hög-walbor- 
ne Frw Anna ÄkesDotter Baat/Grefwinna til Södermöre/ 
Fryherrinna kil Kimitho/Frw tilFyholm och Tijdöön / hwil- 
kens Iordefärd wij nu bega/ ar affRidderlige Föräldrar sä äa 
Fäderne som.Mödherne född här i Ryker vchi Oecembris 
Manat ähr effter Christi Bördh -579.

Hennes Fader war then Wälborne Herre Äke Johan 
Son til Zijdöön och Ekneholm/ Kongl: May. Konung Carls 
dm IX. pä chen tyden Herkigh affSudermanland/Nädh; 
Hennes Modher war chen Wälborne Frw Christina Trolle. 
Hennes Fader Fader war then Wälborne Herr Johan Pe- 
derson til Fytuna och Tijdöön. Hennes Fader Modher war 
then Wälborne Frw Kirstin ÄkesDotter rott. Hennes Fa­
ders Fader Fader war thenWälborne Herr Peder Erland- 
Son til Fyttttta/Sweriges Rijkes Radh, Hennes Fader Fa­
ders Moder war then Wälborne Frw Märrha BiörnsDok- 
ter. Hennes Faders Moder Fader/war then Wälborne Herr 
Äke IöranSon Tott til Ekolsund/Riddare och Ryks Rädh. 
Hennes Faders ModerModerwar then wälborne FrwMar-

tha Bengts-,
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cha BengtsDorrer. Hennes Faders Fader Fader war khen 
Walborne Herr Erland PederSon til Handelöö / Riddare 
ochRijksRadh. Hennes Fader Faders Fader Modher war 
chen Walborne Frw Gererudh/Herr ByrgensNielsons tik 
Fyllingerum Dotter. Hennes FadersFaders Moder Fader/ 
war chen walborne HeroBiörn Jonson til Vlffsunda. Hen­
nes Fader Faders Moder war khen Walborne Frw Brijtha 
Herr Manst Gustafssons tilFrustwijk Dotter / Hennes Fa­
der Modhers Fader Fader war chen Walborne Herr Iöran 
Åkeson Tolk til Hiwlberga/Riddare och Rijks Radh. Hennes 
Fadher Moders Fader Modher war chen Walborne Frw 
Benchta Herr Simon Körningz Dotter. Hennes Fader mo­
ders Moder fader war chen walborne Herr Bencht Arendtson 
til E kolsund. Hennes Fad.er Moders Moder Moder war chen 
walborne Frw Kirstin Herr David Benchtsons kil Ekolsund 
Dotter.

Hennes Moder Fader war Hen walborne Herr Tu­
re Trolle til Berquara / Riddare och Ri-ksRadh. Hennes 
Moders Moder war chen walborne Frw Magdalena Erichs 
Dotter Gyllenstierna, Hennes Moder Fadhers Fader wär 
chen walborne HerrArfwedh Trolle til Bcrqwara / Riddare 
ochRijksRadh. Hennes Moder Faders Moder war chen 
walborne Frw Brijcha TuhresD orter Brelke. Hennes Mo­
der Moders Fader war chen walborne Herr Crich ErichSott

Radh. Hennes Modets Moder Moder war chen walborne 
Frw Anna CarlsDotter til Winstorp. HennesModer Fa­
ders Fader Fader war chen walborne Herr Byrge Trolle til 
Berquara/Riddare och RijksRädh. Hennes Moders Fa-

Biij ders
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ders Fader Moder war then walborne Frw Kirstin Knuuts 
Dotter. Hennes Modher Faders Modher Fader warthm 
walborne Herr Tuhre Zuhreson Bialke kil Kräkerum/Ridda- 
re Rijks Nädh och Marff. Hennes Modher Faders Modher 
Moder warthm walborne Frw Ingeborg Herr PederKör- 
NlngsDotter. Hennes Moder Moders Fader Fader war thett 
walborne Herr Erich Erichson Gyllenstierna kil Foglewijk/ 
Riddare och Rijks Rädh. Hennes Modhers Moder Fader 
Modher war Frw Kirstin Konung Carl Knumsons den 
V!U?" Dotter. Hennes Moder Moders Moder Fader war 
then Walborne Herr Carl Bengtson til Windztorp / Ridda­
re och RijkzRadh. Hennes Moders M oder Moder war then 
Walborne Frw Kahrin Herr Lage Gustaffsons Dotter.

Zlfftheffe företalde Föräldrar och Förfäder här i Rijkee 
och flerestädes wälbekände / hafwer thenne Sal: Grefwinnan 
haffk sitt Vrsprung; hwilken sedan hon til Henne werlden war 
född/och kher effter stramt haffd til Poop och Christendom/ och 
således inpkantat i Gudz § örfambling/är hön effter som ahren 
eilwurse aff sine kare Föräldrar siijteligmvpfostrat och hällen 
til Gudzfruchkan/och alle Christelige Dygder en Jungft w til- 
hörige och walanstaende; Är stra^t.blifwen vndcrrattat vthi sin 
Catechismo och Troos Arttcklar/ och sedan effter handen meera 
och meera worden vnderwijst vchi che Stycken som hennes 
ChristeligaReligion/Adelige Tilständ och wilkor/ta/och i fram- 
tijden kunne kräfwia. I sin Barndom hafwer hon stramt mast 
fä ensmaak aff Mookgang och Bedröfwelse och näppeligen 
hafwandes öswerhink sine okkaahr ar blifwen faderlöös / och 
VNder sijn Salige eensöriande bedröfwade Moders eenffylte 
Tuchtan och Förswar»Och sä förr som sedan/effter som Ahren
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nägok begynke ak tilwapa/hafwer hon esomofftast medh stn kare 
Moder achkak pä Sal. Konung Carls förste Gemähl Krw 
^läria boren PfaltzGrefwinnawidhReen / och effkerches 
-ödelige fränfalle/ sedan nägon tijdh achkak ps Sal. Drottning 
LLtkaring somthenkijden resläerade päStrömsiholm / fö!-- 
liandes Hennes Mayestekt sa offta hon drogh kil Hofwek / §l -- 
ier nägon annan 8o!ennitet war ä farde. Men sedan twen- 
ne hennes salige Bröder i Tystland (Tijt the för LtuöierneZ 
stull wore förskickade) genom GVdz fförsyyn wore dödeligen 
jfränfalne/hafwerhon jigh stadzehoos stjn bedröfwade eensör-- 
jandc Moder vppehällit / och giordt henne khen Tröst och tienst 
som een krogen och ödmiuk Dotter plichtigh war och anstodh / 
in til khes ak hon genom Gudz förfyyn medh stjn kare Moders 
och Körwanters Rädh och Samkyckie ar trädd och kommen r 
ett Christeligik Echtenffap medh stn kare Man Grefwe A^ek 
O^enstrerna / Sweriges Rsjkes Lantzler effterlempnade och 
nu nävwarande/som ffedde ^nno ^ 6 oZ. Medh honom haft 
wer hon alt sedan lefwak i ett karligii/eenigt och hugneligitEch- 
renskap nu nägra Dagar in pä khek andra och fyratiyende Ah- 
rek. Hon hafwer Medh stn kare Manhafft och föd« kil werl- 
den elfwe Barn/ sex Söner och fem Döttrar. Ther afftwen- 
ne Söner och een Dokker sä länge Gudh behagar igenlefwk / 
dem andre hafwer GVdh täckts i hennes LMtijdh ak affor- 
dra. Hon hafwer i sin tijdh och sä lange Ahren tilläto warit 
aff Gudh begäfwak medh tämmelkgh Stprckra och godh Hel­
sa/itt kil khes GVDH behagade ak kalla hennes äldsta Son 
Herr Gustaffsom allareda war kommen til chen Älder ak han 
Salizh Kongl. Mayestekt Konung Gustaff khen Andre och 
Stoore vpwacheade til Hofwa och i Fäldk / ftochi Hans

Maye-
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Mayestetz Kammar / in til ches han i Prytzffe Lagret genom 
ketten bleff bortryckt; Och straf kw Hr thereffterbortryck­
tes i ltjka makto genom kellen hennes äldste Dotter §rw Kir- 
stin Oxenstierna / Som en ringa tijdh tilförenne war gifwin i 
Echtenffap kil FaldtmarffalckenWalb. Herr GustaffHorn; 
Hwilkas dödeliga franfalle henne vchi sine angaende ahr fuller 
myckit hafwer kränckt / sa at Kraffkerna ther igenom icke hel­
ler lijtet are förminskade, Hafwer doch lijkwäl effter GVdZ 
Willia alt draget medh Mamoodh / stgh päminnandes Hen­
ne Werldennes Fafangeligheek och Ostadigheek / och förwane 
tändes Tröst ochFörbattring effter thetka Lijfwet.

I Lefwerne hafwer hon warit sin käre Man täck 
och behagellgh / och sigh hans Hugh och Sinne beqwammak. 
Hafwer Tilfallet tillätet theres samnmnwaro/chek hafwer hon 
som eengodh Hustru söökt och efftertrachkat / hafwer Han- 
Kalloch Tienst annat fordrat / hafwer hon ey warit honom 
hinderltgh / Vthan sigh hans willie och goda Tyckio beqwäm- 
mak / oachkak huru tunge och beswärlige sädane SkWmaffor 
kunne fallä ibland kärligit Echta Kolck. Emook andre soin 
hon hafwer vmgätz medh / ther ware sigh skylde eller ossylde / 
Höge eller Lage / hafwer hon sigh förhället til alles nvye / och 
ingen medh Ord eller Germngar förargat / eller kil Mrede 
eller Mistnöye förorsakat / sa ak allehafwa gerna hafft hennes 
Vmgänge r Eenkannerlighen hafwer hon L sine medle 
Hr esomofftast warit tik Hofwa hoos Saligh Drotning 
LKriKinL , och aff Hennes Mayestett myckit warit aff- 
hallen. Medh sine Liske hafwer hon lefwat vthan förtreer och 
wedherwillia/ medh Sämia ochKarleek / och medh andresom 
ringare kunne synas / wal och wannchgen kunnat vmgaäs
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och behållit theres Gunst och Benagenheet. I sitt Huus 
hafwerhon warik sachkmodigh / handkerak sitt Benstefolck och 
andre frommeligen / vchan Härdheet eller Ondska. Stätt 
sitt Huus förnufftcligen och wal före / waritbarmherkighe- 
mooe che Fattige och Nödhtorfftige / och affchen Deel / ther 
medh GVDH henne walsignak hadhe / meddeelt them 
ZorfftigegernaochaffengodhWillia / Lckelärandesnäghon 
gää ifrän sigh ohulpen och tröstlös / effker rhet Empne och 
Förmägo som hooshenne fans. Hwadh Medhgäng GVdz 
Godheer henne och hennes Huus har i Werlden tilfogade / 
cher hafwer hon vpraghek medh Äcksamheee / Men in­
tet siaghek sitt Hierka ther pä/ myckik mindre förhafwet sigh 
ther ass. Är och någon Sorg eller Mookgäng henne äkom- 
men/effter som ingen Menniffia ar Herföre försäkrat/ och hon 
ifrän Barndomen in i sin Dödh esomofftast pä ätskillige Satt 
hafwer mäst försökia / hafwer hon ey heller lätet sigh rher aff 
irra / Vchan vpkager ther ene säsom ther andre för een spnner- 
ligh GVdz Förordning/och i Stillheer och Tolamodh blifwit 
sigh sielffi chek narmeste lijk. GV dz Ord hafwer hon fiijre- 
ligen hördk / och brukat ijdkeligen HERrans höghwardige 
Nakkward til sijn Troos Styrckia och Förökelse^ Häller chek 
helige PredikoEmbere och GVdzOrdz Predikanter i tilbör- 
ligh Wprdning och i alr sädank taget sijn Ehristeliga Plichk 
i achr.

Sedan nu chenne Sal. Greswinnan pä cher Satt som 
företaaldt ar/störste deelen aff sine Ähr hade fulbrachk/och Ål­
derdomen meer och meer begynre taga öfwerhanden / sä at hon 
sigh mästedeels innan sikt Huus föranstötke Swagheet skull/ 
förhälla maste/hafwer hon för tw ähr sedan kandt nägor afffla- 
getpäsijnwanstraSijda / hwilker hafwer förswagae hennes

E Krass-
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Kraffter dagh ifrän dagh ^ sä ar ehuru wal hon icke medh allo ar 
gängen til Sang / hafwer hon lykwäl inrer förmätt ak komma 
Vchur siztt Döör vkhan häller stgh inne i Husek och stilla akk in 
eil khen z. lunij i chekta Ähr/tä hon ar gängen til Sang och se­
dan ineet kommet pä sine Kötter igen. Hafwer stgh stramt cher 
pä föreenar medh Gudh/ giordt sijn Christeliga Bekännelse för 

. sin Sialesöriare och Gudz Ordz Predikant / anammat Syn­
dernas Förlatelse/och ches kil Styrcko begärt HErrans IEsu 
Christi helga Nattward; Iftän chen ^ijden hafwer hon slager 
alt werldzligik vchur stne Lanckar / befalk stne anhörige och alle 
andre til Gudz Walstgnelse och Beffydd/men stjn Sial Gu- 
dhi och wär Kralsare ZEsu Christo i hander / rher medh hon och 
i the stnes äsyyn och narwaro hafwer förlåter thenne vflaWerk- 
den; Är hadan ftild fti-mo-eligen vkhan Sweda eller Warck / 
och sachkmodeligen/vrhan någon Anfachrning eller Wedermö, 
da som ffebde den rz. nij widh Klockan emellan och L. 
effker Middagen/sedan hon hade lefwak i 69. Ähr och widh past 

Manader/ sörbpkandes chekta förgangeliga i ett oförgange- 
iigit Lefwerne/och rhetta jemmerfulla i ett ewigt Lijff / kher alle 
Zärar are rwagne affhennes ögon/och ther som ar Gladie kil-

Zhen högste Gudh hennes Sial ewinnerligen hugswale / gifwe 
henne medh alle stneHelgon och Vchkorade een ftögdefull Vp-- 
standelse pa chen ytterste Dagen/och oh samptligen Nade/chcn- 
ne werldennes V selheer rätteligen ar betrachta / och chenne 

Sal.Grefwinnan i rattan och bestambdan tijdh/ Christelj- 
gen ak effkerföllia/och blifwa Gudz Barn och 

wmgar kil thet ewiga Lyfwet/
AMEN.
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